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Единица хранения 1. Investitura per feudum. 

Магистр Михаил де Ламо (magister Michelus de Lamo), сын и наследник магистра Гнатина де Ламо 

(magister Gnatinus de Lamo), выступая перед епископом кремонским и вассалами и пэрами его курии, 

признает себя вассалом епископа и графа, держащим в качестве феода три части десятины с земель около 

Лама (ad Lamum) и Мозениголы (Mosenigola). Епископ утверждает феод за магистром Михаилом и 

инвестирует его (honorifice) тремя частями десятины, за вычетом кварты (1/4 этой десятины) в пользу 

церкви. Михаил присягает епископу, как его вассал, на верность (приводится текст присяги). 

Кремона. 30 августа 1297 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 26/28 x 48,6 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 141-144. № 58. 

 

Единица хранения 2. Investitura ad fictum. 

Иоанн (frater Ioannes), архипресвитер прихода Иовисальты (plebes Iovisalte) кремонского диоцеза, 

генеральный викарий епископа кремонского, инвестирует на 19 лет Петра Тардия (Petrus Tardius) 1 

участком земли, который является 1/3 участка аллювиальной почвы (glarea) близ р. Адды (Adua) на 

территории Кроты (in territorio Crote); фикт — 28 денариев ежегодно в праздник св. Мартина. Если Петр 

пожелает продать землю, то он обязан объявить об этом в епископии и, при желании представителя 

последней купить землю, продать ее ему на 4 денария дешевле, чем другому лицу; при продаже другому 

лицу Петр обязан уплатить в епископию 4  денария за инвеституру. 

Крота. 6 января 1298 (1297 г.) 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 24,4 x 46,5 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 144-146. № 59. 

 

Единица хранения 3. Investitura ad fictum. 

Иоанн (frater lohannes), архипресвитер прихода Иовисальты (plebes Iovisalte) кремонского диоцеза, 

генеральный викарий епископа кремонского, инвестирует на 19 лет Томаксина де Манентис (Thomaxinus 

de Manentis) 1 участком пахотной земли на территории Кроты (territorium Crote), близ аллювиальной 

земли (glarea) на р. Адде (Adua), — 18 пертик; фикт — 6 солидов ежегодно в праздник св. Мартина. Если 

Томаксин пожелает продать землю, он обязан объявить об этом в епископии и, при желании 

представителя последней купить землю, продать ее ему на 6 денариев дешевле, чем другому лицу; при 

продаже другому лицу Томаксин обязан уплатить в епископию 6 денариев за инвеституру. 

Крота. 9 января 1298 (1297) г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 24 x 32,9 см. 



Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 146-147. № 60. 

 

Единица хранения 4. Investitura per feudum. 

Акордатин, сын Бенадуксия де Гамбазохис (Acordatinus f. q. dni Benaduxii de Gambazochis) из Кремы, от 

своего имени и от имени пяти родственников, и Бонин Кузатр (Boninus Cusatrus), нотарий, представитель 

Петра, сына Иоанна де Озио (Petrus f. q. Iohannis de Osio) из Кремы, выступая перед Иоанном (frater 

lohannes), архипресвитером прихода Иовисальты (plebes Iovisalte), генеральным викарием епископа 

кремонского, и перед вассалами и пэрами курии епископа, признают себя вассалами епископа и графа, 

держащими в качестве феода десятину с земель всей территории Сереньяно (Seregnanum) и Альбиненго 

(Albinenghum). Иоанн утверждает феод за Акордатином и Бонином и инвестирует их (honorifice) 

половиной десятины (Петра — 3/4 этой половины, Акордатина и его родственников — 1/4), за вычетом 

кварты (1/4 этой половины десятины) в пользу церкви. Акордатин и Бонин присягают викарию епископа 

как вассалы последнего на верность (приводится текст присяги). 

Кастро-Леоне. 1 мая 1298 г. Копия 10 сентября 1349 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 43,3 x 32 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 147-151. № 61. 

 

Единица хранения 5. Investitura per feudum. 

1) Представители семьи де Гадио (de Gadio) — Азенин, Мануэль, Рузенин, Якомин, Брайбанин, Бернабос 

(Aseninus, Manuel, Ruzeninus, Iacominus, Braybaninus, Bernabos) держали феод от епископа в виде трех 

частей десятины с земель прихода св. Якова, кремонского диоцеза (четвертая часть десятины, кварта, 

поступала в пользу церкви). Эти три четверти десятины были поделены на 16 частей. От 15 частей 

десятины де Гадио отказались раньше;  теперь они отказываются от последней, 16-й, части десятины, 

возвращая ее Иоанну (frater Iohannes), архипресвитеру прихода Иовисальты (plebes Iovisalte), 

генеральному викарию епископа кремонского. 

2) В тот же день после отказа представителей семьи де Гадио от 16-й ча¬сти десятины Иоанн 

архипресвитер, викарий епископа, инвестирует (honorifice) Якомина де Гадио (Iacominus de Gadio) этой 

16-й частью от трех четвертей десятины с земель прихода св. Якова, кремонского диоцеза. Якомин 

приносит присягу верности епископу. 

Кремона. 25 августа 1298 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 33,3 x 62,2 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 151-154. № 62. 

 

Единица хранения 6. Venditio ad allodium. 

Гирардин де Нотеволио из Сонцино (Girardinus de Notevolio de Sonçino) продает в качестве аллода 

пресвитеру из Иовисальты Бевенуту Фортини (Bevenutus Fortini) 1 участок пахотной земли в курии 

Иовисальты (Iovisalta), в месте, называемом Ад Альбаретум (Ad Albaretum) — 6 пертик за 18 солидов. 

Отабелла (Otabella), жена Гирардина, с согласия мужа и родственников отказывается от своих прав на 

продаваемую землю. 

Сонцино. 2 сентября 1298 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 14,2/14,7 x 14,5/15,4 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 154-155. № 63. 

 

 



Единица хранения 7. Oblatio coniugum cum filiis et bonis eorum in manus vicarii episcopi Cremonensis. 

Ацерб де Романис (Acerbus de Romanis) и его жена Петра (Petra) добровольно отдают себя, своих детей и 

свое имущество в руки Иоанна (frater Iohannes), архипресвитера прихода Иовисальты (Iovisalta), викария 

епископа кремонского, чтобы вступить в число «обращенных» (conversi, converse) братьев и сестер и жить 

без собственности (absque proprio aliquo vivere), находясь под покровительством епископа кремонского. 

Ацерб и Петра передают викарию епископа принадлежащие им постройки, сельскохозяйственный 

инвентарь и домашнюю утварь, а также 281/2 пертик земли (пашня, луг, роща, виноградник). Все 

имущество оценено в 50 ливров. Бертолин (Bertolinus), совершеннолетний сын Ацерба и Петры, 

подтверждает дарение родителей. 

Казале-Майоре. 7 мая 1299 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 28,4 x 31,3 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 155-157. № 64. 

 

Единица хранения 8. Responsiones testium. 

Показания свидетелей относительно раздела вод реки По между епископом кремонским и Альбертом де 

Соскалько (Albertus de Soscalco) для рыбной ловли. Сильвестр (Silvester), Петр Портенарий (Petrus 

Portenarius), Паневин из Букка де Сакко (Panevinum de Bucca de Sacco), Иоанн Белл из Каретоле (lohannes 

Bellus de Caretole), Гвидо Ребулат (Guido Rebulatus) — свидетели со стороны епископа. Белетт (Belettus), 

Умберт Понклале (Umbertus Ponclale), Петребон Понклале (Petrusbonus Ponclale), Oттo Понклале (Otto 

Ponclale), Бокард (Bocardus) — свидетели со стороны Альберта де Соскалько. 

Конец XIII в. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 13,5 x 40,6 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 157-159. № 65. 

 

Единица хранения 9. Littere de electione prepositi ecclesie. 

Письмо Бальдесара де Понцонибус (Baldesar de Ponçonibus), бывшего каноника церкви св. Марии в 

Саблонете (ecclesia s. Marie de Sabloneta), клирикам и каноникам этой церкви относительно избрания 

нового настоятеля после смерти предыдущего. 

Кремона. 16 марта 1310 (1309) г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 15,1 x 28,7 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 159-160. № 66. 

 

Единица хранения 10. De postulatione in prepositum ecclesie. 

 Бальдесар де Понцонибус (Baldesar de Ponçonibus), прокуратор Брайбанина де Персико (Braybaninus de 

Persico), выдвинутого на пост настоятеля церкви св. Марии в Саблонете (ecclesia s. Marie de Sabloneta), 

передал документы об этом выдвижении Кларету (Claretus), генеральному викарию епископа 

кремонского. Кларет ответил, что он не имеет полномочий решить это дело, по поводу чего следует 

обратиться к самому епископу. 

Кремона. 29 апреля 1310 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 20 x 10,5 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 160-161. № 67. 

 

 



Единица хранения 11. Locatio in emphyteosin ad fictum. 

Уголин (Hugolinus), епископ кремонский, сдает в эмфитевсис на 3 года консулам Караваджо (terre de 

Caravatio) и двум представителям коммуны Караваджо земли и постройки около замка Моцаника (in terra 

et castro de Moçanica); фикт — 180 ливров, по 60 ливров ежегодно. Первый взнос делается при заключении 

контракта, следующие — ежегодно в праздник св. Мартина, в Кремоне или там, где будет находиться 

епископ. 

Караваджо. 4 апреля 1331 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 23,6/22,8 x 49,4 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 161-163. № 68. 

 

Единица хранения 12. Investitura de rectoria hospitalis. 

Уголин (Hugolinus), епископ кремонский, избрал Антония де Рикардис (Antonius de Ricardis) ректором 

госпиталя св. Марии в Спинето (hospitale s. Marie de Spineto) и инвестировал его этой должностью и 

правами на владения госпиталя. По поручению епископа пресвитер Матвей де Сегалария из Пармы 

(Matheus de Segalaria de Parma) ввел Антония в должность ректора госпиталя. 

Вакомари. 2 февраля 1334 (1333) г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 22,4 x 18,4 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 163-164. № 69. 

 

Единица хранения 13. Venditio ad allodium. 

Имильда, жена покойного Якова Цугутти де Маринис (Ymilda uхоr q. Iacobi Zugutti de Marinis) и ее сын 

Дзанин (Çaninus) продают в качестве аллода Михаилу, сыну Иоанна де Мелио (Michelus f. q. Iohannis de 

Melio), 1 участок пахотной земли и луга около Сонцино (in terratorio Sonçino), в местности де Баркуллис 

(de Barcullis), — 10 пертик, 14 табул, 3 фута за  53 ливра. 

Сончино. 15 декабря 1338 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 19,1 x 22,5 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 164-165. № 70. 

 

Единица хранения 14. Locatio in emphyteosin ad fictum. 

Уголин (Hugolinus), епископ кремонский, сдает в эмфитевсис на 9 лет 1) Николину, сыну Антония де 

Катанеис из Караваджо (Nicolinus q. dni Antonii de Cataneis de Caravatio), прокуратору и синдику коммуны 

Миксано (terra et locus de Mixano), миланского дистрикта и кремонского диоцеза, и 2) Филиппину, сыну 

Опранда Тейка де Cудатиc (Philippinus f. q. dni Oprandi Teyci de Sudatis), консулу коммуны Миксано, три 

части десятины с земель Миксано; фикт — 3 золотых флорина ежегодно в праздник св. Лаврентия. 

Кремона. 2 февраля 1340 (1339) г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 20,2 x 42,2 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 165-167. № 71. 

 

Единица хранения 15. Creatio procuratorum. 

Графы де Камиксано (comites de Camixano) — перечисляются 26 имен — признают себя вассалами 

епископа кремонского, держащими в качестве феода четвертую часть десятины территорий Камиксано и 

Ботаксано (territorium cassalis Camixani et Botaxani). Графы де Камиксано назначают Иоанна де 



Камиксано (Iohannes de Camixano) и Францескина де Камиксано (Franceschinus de Camixano) своими 

представителями перед епископом кремонским для ведения всех дел, касающихся их феода. 

Камиксано. 12 мая 1340 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 23,4 x 51,4 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 167-170. № 72. 

 

Единица хранения 16. Locatio terre. 

Маркет, сын Гвилельма Дзаффа (Marchetus f. q. dni Guillelmi Zaffi), живущий у Кастеллето de Лавогадро 

(ad Casteletum de Lavogadro), кремонского диоцеза, признает, что он держит от епископа и обрабатывает 

6 пертик земли в курии Иовисальты (in curia Iovisalte), в Брагида де Капиталибус (Bragida de Capitalibus). 

Маркет просит, чтобы ввиду трудности обработки этих 6 пертик земли епископ разрешил ему взять себе 

целиком весь урожай текущего и будущего годов. Епископ удовлетворяет его просьбу и сдает ему эту 

землю, на срок по желанию Маркета. Маркет обязуется не продавать вино, полученное с этой земли, без 

разрешения епископа. 

Иовисальта. 9 сентября 1343 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 24,9 x 29,3 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 170-171. № 73. 

 

Единица хранения 17. Appellalio. 

Гвилельм де Назеллис (Guillelmus de Nasellis), синдик и прокуратор коммуны Моцаника (Mozanica), 

кремонского диоцеза, предъявил Рикардину де Грассис (Ricardinus de Grassis), викарию епископа 

кремонского, апелляцию с протестом коммуны против решения суда по тяжбе между епископией и 

коммуной. Викарий епископа кремонского отвергает апелляцию. Гвилельм обращается с апелляцией к 

Иоанну, архиепископу миланскому. 

Кремона. 18 и 26 ноября 1343 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 30,4 x 38 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 171-175. № 74. 

 

Единица хранения 18. Locatio malgarum ad fictum. 

Уголин (Hugolinus), епископ кремонский, сдает на 9 лет Францискеллу де Лака (Francischellus de Laca), 

консулу коммуны Сесто (Sextum) и жителям Сесто (названо девять имен) право выпаса овечьих стад и 

устройства загонов на территории Сесто; фикт — 14 ливров и 14 сыров ежегодно в июньские календы. 

Кремона. 7 марта 1344 (1343) г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 35,4 x 33 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 175-178. № 75. 

 

Единица хранения 19. Locatio ad fictum. 

Уголин (Hugolinus), епископ кремонский, сдает на срок по своему усмотрению Иоанну де Лама (Iohannes 

de Lama) из Сонцино (Sonçino) 2 участка земли в курии Иовисальты (curia Iovisalte) в Брайда де 

Капиталибус (Brayda de Capitalibus), близ Кастелето де Авогадро (Casteletum de Avogadro), около Навильо 

(Naviglio, судоходный канал); фикт с первого участка — 2 каплуна ежегодно в праздник св. Лаврентия, 

со второго (пахотная земля) — десятина урожая ежегодно. 

Иовисальта. 28 декабря 1344 г. 



На лат. яз. Пергамен. 1 л. 18,2 x 33,3 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 178-180. № 76. 

 

Единица хранения 20. Investitura de ecclesia gubernanda (transumptum). 

Копия (трансумпт) документа, написанного нотарием Гвиллельмом де Санкто Руфино (Guillelmus de 

Sancto Rufino) по поводу передачи епископом кремонским Кацакомитом (Caçacomes) управления 

церковью св. Иоанна в Ульменете (ecclesia s. Iohannis de Ulmeneta) Комиту (Comes), аббату монастыря 

св. Лаврентия в Кремоне (monasterium sancti Laurentii Cremonensis); ценз — 3 фунта воска ежегодно в 

праздник св. Мартина. Мартин Бонаций де Баньоло (Martinus Bonacius de Bagnolo) обращается к 

Рикардину де Грассис (Ricardinus de Grassis), викарию епископа кремонского, с просьбой сделать 

заверенную копию с оригинала документа. 

Кремона. 27 ноября 1275 г. Копия 19 января 1345 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 24,5/25,3 x 50/55 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 180-183. № 77-78. 

 

Единица хранения 21. 

1) Revocatio feudi. 

Манфредин и Персиваль де Беренцанис (Manfredinus et Percivallus de Berençanis) по своей небрежности 

не испросили в положенный срок от Уголина, епископа кремонского, инвеституру на участок 

виноградника (10 табул) около бурга церкви св. Михаила Старого, близ Кремоны; эту землю де 

Беренцанис издавна держали как феод от кремонской епископии. 

2) Investitura per feudum. 

Епископ в присутствии вассалов и пэров курии объявляет Манфредина и Персиваля «отпавшими» от их 

феода и лишенными его и инвестирует им (honorifice) Валента, сына Ломбардина де Брексанис (Valentus 

f. q. Lombardini de Brexanis). Валент, как вассал епископа, приносит ему присягу верности (текст присяги 

приводится полностью). 

Кремона. 17 сентября 1347 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 23/22,4 x 47,3 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 183-186. № 79. 

 

Единица хранения 22. Investitura ad fictum. 

Петрицол де Бертолис (Petrizolus de Bertolis) и Дзоанин де Сальвис (Zoaninus de Salvis), жители 

Иовисальты (Iovisalta), платящие фикт епископу кремонскому за пользование лесом на территории 

Иовисальты, инвестируют на 5 лет двух братьев де Фава (de Fava) и Гирарда де Дзанебеллис (Ghirardus 

de Zanebellis) из Сонцино (Sonçino) правами на указанный лес и его порубку с той оговоркой, что 

инвеститоры удерживают для себя местность Риаделли (contrata de Riadelli) и сохраняют право брать лес 

на пильню в Иовисальте, для изготовления досок, и дрова по мере надобности. Инвестированные, братья 

де Фава и Гирард де Дзанебеллис, обязаны платить инвеститорам фикт в размере 24 ливров ежегодно: 

одну половину этой суммы в праздник св. Лаврентия и другую — в праздник св. Михаила. 

Сонцино. 7 сентября 1348 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 20,2 x 19,9 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 186-188. № 80. 

 



Единица хранения 23. Locatio in emphyteosin ad fictum. 

Уголин (Hugolinus), епископ кремонский, сдает на 9 лет Дзану де Бертанис (Çanes de Bertanis) и Бранкину 

де Гваримондис (Branchinus de Guarimondis), синдикам и прокураторам коммуны св. Иоанна ин Круце 

(S.Iohannis in Cruce), кремонского диоцеза, десятину с земель этой коммуны; фикт — 12 золотых 

флоринов в праздник св. Лаврентия. 

Кремона. 24 июля 1351 г. 

На лат. яз. Бумага. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 188-189. № 81. 

 

Единица хранения 24. Venditio ad allodium. 

Гвиллельм Перианн де Ларокка Голумбрис из Сарцанно (Guillelmus dictus Periannus de Larocha Golumbris 

de Sarçanno) продает Иоанну де Буксето из Монте Боре (lohannes de Buxeto de Monte Bore) в качестве 

аллода 5 пертик земли в местности Рока (Rocha) и получает за них 72 ливра. 

Тердона. 17 мая 1353 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 26,1 x 32,6 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 189-190. № 82. 

 

Единица хранения 25. Creatio sindici et procuratoris. 

Франциск (Franciscus), епископ кремонский, признавая достоинства Иоанна де Аригонибус (Iohannes de 

Arigonibus), назначает его синдиком и прокуратором епископии по распределению денег, получаемых по 

завещаниям, а также по поручительствам ростовщиков, и отдаваемых в пользу бедных и на другие дела 

благотворительности. Иоанн клянется честно и по закону исполнять свои обязанности. 

Кремона. 10 января 1391 (1390) г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 25,1 x 26,9 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 193-195. № 84. 

 

Единица хранения 26. Locatio in emphyteosin ad fictum. 

Петр (Petrus), епископ кремонский, сдает в эмфитевзис на 9 лет в коммуне Туценго (Tuzenghum), 

кремонского диоцеза, десятину продуктов и денежных сборов с земель Туценго. Представителями 

коммуны выступают шесть человек – жителей Туценго. Фикт – 1 модий пшеницы ежегодно в праздник 

св. Лаврентия. 

Иовисальта. 20 мая 1369 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 20,7 x 63,4 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 190-193. № 83. 

 

Единица хранения 27. Responsiones testium. 

Вентурин (Venturinus), епископ кремонский, поручил Иоанну де Аригонибус (Iohannes de Arigonibus), 

нотарию кремонской епископской курии, принять и записать показания свидетелей по поводу избрания 

нового аббата для монастыря св. Петра де Падо (monasterium sancti Petri de Pado) в Кремоне. Пять 

свидетелей говорят о том, что присутствовали при похоронах последнего аббата Рихарда и 

характеризуют в положительном смысле Христофора де Робицис (Christoforus de Robicis), монаха 

монастыря Всех святых (monasterium Omnium sanctorum), кандидата на пост аббата монастыря св. Петра. 



Кремона. 14 сентября 1431 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 41 x 60,8 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 195-202. № 85. 

 

Единица хранения 28. Promotio ad ordinem diaconatus. 

Андрей де Сольмианис (Andrea de Solmianis), субдиакон, повышается в сан диакона. 

Кремона. 20 декабря 1455 г. 

На лат. яз. Пергамен. 1 л. 12,7 x 18,6 см. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 202. № 86. 

 

Единица хранения 29. Citatio. 

Иоанн де Бальбиано (Iohannes de Balbiano), комиссар герцога миланского в Кремоне, и доктор прав 

Фирман де Гвидонибус (Firmanus de Guidonibus) из Перуджи — посланцы герцога — предписывают 

нотарию Евстафию де ла Фосса (Heustachius de la Fossa), прокуратору епископа кремонского, а также 

синдикам и прокураторам коммуны Иовисальты (Iovisalta) кремонского дистрикта, или их 

представителю, нотарию Бертолину Лупу (Bertolinus Lupus), явиться в резиденцию Иоанна де Бальбиано 

в Кремоне, чтобы выслушать решение миланского комиссара и юриста о споре между епископом 

кремонским и коммуной Иовисальты. 

Кремона. [1458-1466 гг.] 

На лат. яз. Бумага. 

Издание: Акты Кремоны XIII-XVI веков в собрании Академии Наук СССР / под ред. В.И.Рутенбурга и 

Е.Ч.Скржинской. М.; Л., 1961. С. 202-204. № 87. 

 

 

 

Настоящую опись составили хранители Западноевропейской секции Научно-исторического архива 

СПбИИ РАН Е.И. Носова и Н.Б. Срединская. Отредактировал хранитель Западноевропейской секции 

Научно-исторического архива СПбИИ РАН И.Д. Травин. 


